
Глава 177: Волновой камень

На другом конце прохода мурлоки Куо-Тоа кричали и ревели, пробираясь в каюту, и вода все
еще продолжала литься.

Люсьену было тяжело дышать, когда воздух стал очень влажным.

Некоторые ученики уже потеряли равновесие. Теперь они сидели на затопленном водой полу и
плакали, а другие дрожали от страха. Они были похожи на Люсьена, когда он впервые попал в
канализацию и столкнулся с рыжими крысами. Они просто не могли сохранять спокойствие.

В голове Люсьена мелькало так много планов. Однако, независимо от того, насколько Люсьен
хотел защитить как себя, так и других учеников и скрыться от пасторов и рыцарей на корабле,
было очевидно, что это вряд ли получится.

На проходе куо-тоа разделились на две группы: большинство из них следовали за тремя
большими мурлоками и направилось к основной грузовой каюте, а остальные, также следуя за
лидером, устремились к Люсьену и ученикам.

Пока они вытянули свои трезубцы, быстро приближаясь к Люсьену и подросткам, Люсьен
перебирал варианты в своем уме:

«Похоже, что их целью является груз?»

«Может быть, здесь есть что-то, что интересует куо-тоа? Поэтому они напали на корабль?»

«Если это их настоящая цель, большинство мурлоков должны прийти на этот этаж, или в каюту
капитана, или виконта...»

И затем Люсьен стал более решительным: «Тогда у нас еще есть надежда!»

Люсьен быстро развернулся и побежал в свою каюту. Когда он бежал, Люсьен согнул колени и
подпрыгнул высоко, используя импульс, и его правый кулак яростно пробил деревянный
потолок.

- Бам!

После того, как деревянные доски упали на пол, в потолке осталось большое отверстие.

- Вы все, взбирайтесь через отверстие и спрячьтесь в ближайшей матросской каюте - сказал
Люсьен испуганным ученикам.

Хотя его тон был серьезным, Люсьен не паниковал.

Поскольку Том осмелился позволить им жить здесь, Люсьен был почти уверен, что люди,
которые жили на этаж выше, должны быть людьми, которым Том доверял, иначе шум, который
производили ученики, мог легко разоблачить их.

Если целью Куо-Тоа было не убивать, а ограбить, то прятаться в каютах моряков было хорошим
выбором, и они могли там же скрыться от пасторов и рыцарей.

Люсьен быстро достал меч Тревогу и выбежал из кабины, чтобы задержать мурлоков, и
выиграть время для учеников.



- Анник, Оймос... Вы двое берете на себя руководство, никакой паники, - в последнюю секунду
Люсьен решительно командовал учениками, не оглядываясь назад.

Он должен был убить куо-тоа, иначе они последуют за учениками на верхний этаж.

- Да, мистер Эванс… - сказали оба ученика. Хотя Оймос был очень напуган, он изо всех сил
старался действовать должным образом, в то время как Анник, которого некоторое время учил
Люсьен, восхищался невозмутимостью Люсьена и начал думать, как они могут попасть на этаж
выше через отверстие в потолке.

Два ученика обменялись взглядами друг с другом и придумали одинаковый способ:

- Используем гамаки... и Магическую Руку. Кроме того, заклинания улучшают маневренность и
равновесие...

Затем Оймос и Анник поспешно начали собирать гамаки, а Катрина, Спринт, Лайрия и Хеейди
либо помогали им, либо пытались утешить других учеников.

В этот критический момент ученики объединились под руководством Люсьена.

За пределами каюты, когда Люсьен, который держал свой рыцарский меч обеими руками, был
почти перед куо-тоа, от него начли внезапно исходить зеленые волны.

Зеленые волны быстро дошли до куо-тоа, и большинство из них замедлили свой темп, как
только волны коснулись их, потеряли равновесие и заснули на полу. Даже лидер мурлок попал
под их влияние: на секунду он почувствовал себя очень измученным и сонным.

Однако заклинание первого круга «Сон» было недостаточно мощным, чтобы заставить
большого мурлока заснуть, а сейчас оно срабатывало только с теми, кто еще не был настоящим
рыцарем.

Весь проход внезапно успокоился. Был только Люсьен, лидер куо-тао и кучка мурлоков,
которые спали на полу.

Когда лидер мурлок понял, что человек, с которым они столкнулись, был на самом деле
колдуном, а не рыцарем, хотя он и использовал меч, он быстро ударил своей магией, Водным
кольцом.

Когда лидер мурлок восстанавливал свое сознание, окруженный кольцами волн, Люсьен
почувствовал, что ему трудно дышать, как если бы он наглотался воды, так как воздух быстро
стал таким влажным, что Люсьен почувствовал, что он вдыхает водяные бусины в легкие.

Однако Люсьен не паниковал. Он задержал дыхание, а затем выстрелил тремя мерцающими
ледяными ножами в мурлок.

Несмотря на то, что лидер мурлок был, по-видимому, только обычного уровня рыцаря, Люсьен
все же активировал свой магический предмет, так как ему нужно было как можно скорее
прикончить это существо.

Тем не менее, сила Браслета Огненного ткача была слишком разрушительной для Люсьена,
чтобы использовать его сейчас.

В тот же момент Люсьен уклонился в другую сторону, чтобы избежать трезубца, брошенного в



него мурлоком.

Как только Люсьен снова встал на ноги, он активировал магическую модель в своей душе.

Вода в воздухе внезапно перестала влиять на Люсьена, поскольку он был покрыт слоем
невидимого барьера, который отфильтровывал воду.

Магия первого круга, Элемент выносливости.

Хотя эта магия не слишком хорошо работала, когда кто-то сталкивался с прямой элементной
атакой, эта магия была очень полезна при работе со средами с несбалансированными
элементами, такими как этот этаж на корабле, который контролировался Водяным Кольцом.

Холодный воздух, созданный ледяными лезвиями Палмейры, замерз волнами вокруг мурлока,
которые также охватили самого мурлока. Три лезвия сильно ранили его.

Однако, хотя из его головы, груди и руки лилась темно-синяя кровь, раны заживали с
невероятной скоростью.

Целебная сила куо-тоа была не ниже, чем у тролля, но он не мог восстановить свои сломанные
конечности, как тролль.

В это время по шее лидера мурлока промелькнула резкая вспышка, а затем, через полсекунды,
голова упала на пол.

Это был рыцарский меч Люсьена, Тревога, и Люсьен вонзил его прямо в рану, оставленную
ледяным лезвием.

Как только на них повлияло заклинание «Сна», Куо-Тоа уже потеряли контроль над этой
битвой, особенно когда колдун, с которым столкнулся мурлок, имел лучшие магические
предметы, чем большинство его сверстников.

Конечно, это преимущество было в большей степени в уровне магических предметов Люсьена,
а не в полноте его экипировки. Люсьен все еще носил обычные туфли, которые постоянно
изнашивались из-за его скорости, и, кроме того, у него все еще не было волшебной мантии или
вещи, которая была основным символом колдуна.

Люсьен сделал несколько прыжков вперед и оказался за мурлоком. Когда он собирался
бросить еще одно заклинание, он почувствовал что-то из основной грузовой кабины.

Это было похоже на сильные волны океана.

«В главной грузовой каюте не было никого, поэтому это чувство не могло возникнуть из-за боя.
Может быть... может быть, это то, что ищут коа-тоа...» быстро подумал Люсьен.

Это чувство было странным, но одновременно знакомым. Люсьен почувствовал, что однажды
читал про что-то подобное в одной из книг.

- Волна... Камень... - пробормотал Люсьен, - Волновой камень!

Волновой камень был не редким, но все же драгоценным волшебным материалом, который
Люсьен когда-то встречал в книге под названием Общие Магические Иллюстрированные
Материалы. Его можно использовать для изготовления магических предметов и оружия выше
третьего уровня, чтобы дать им магические эффекты, такие как дыхание в воде, стихийные



повреждения водой, и заклинания, такие как Шторм и Ледяной шторм.

Кроме того, лучшее качество Волнового Камня в том, что его можно использовать для
создания действительно мощных предметов, и его можно использовать во многих зельях, чтобы
улучшить рост многих водных существ.

Люсьен догадывался, что, поскольку сила, которую он только что почувствовал, была велика,
либо на корабле было большое количество волнового камня, либо камни были высшего
качества и должны были стоить не менее десятков тысяч Фиеров.

Согласно тому, что знал Люсьен, поскольку Волновой камень был своего рода волшебным
материалом, его, возможно, переправляли в Аллин, но он понятия не имел, было ли это
секретная переправка, организованная Гранньёвым, или это было разрешено Церковью. Но в
любом случае, флот был определенно ответственен за доставку такого большого количества
волшебного материала, и был больший риск для Люсьена, Тома и учеников, так как Церковь,
несомненно, тщательно проверит корабли.

Другое дело, что Люсьен был совершенно уверен, что люди, которые зайдут сюда первыми,
должны быть Томом и его доверенными матросами.

Размышляя об этом, Люсьен не прекратил произносить заклинания. Он пробормотал
изощренное и странное заклинание, а затем внезапно толкнул свои руки вперед.

Невидимый сильный удар был вызван, и все спящие мурлоки вместе с телом лидера куо-тоа
были выброшены назад в океан.

Магия первого круга, Силовая Волна.

Люсьен еще не построил волшебную модель Силовой волны в своей душе, поэтому ему все
равно нужно было произносить заклинание.

В это время все ученики уже залезли на верхний этаж и спрятались в ближайших каютах
матросов.

После того, как Люсьен быстро очистил все свидетельства боя и собирался отправиться на
верхний этаж, его сердце внезапно пропустило удар, когда он почувствовал опасность.

Браслет, который носил Люсьен, вспыхнул красным светом, его огонь был призван защищать
Люсьена.

Затем сразу же в огонь ударил водяной шар размером с голову, и вода и огонь исчезли
одновременно.

В проходе, мурлок, чешуйки которого сияли светло-красным светом, смотрел на Люсьена
своими холодными глазами.

В отличие от других мурлоков, державших трезубцы, у этого была красочный коралловый
жезл.

Гром остановился на мгновение, и Люсьен услышал множество тяжелых шагов по палубе
корабля.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.



Его статус: перевод редактируется
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